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Acessorios incluidos e opcionais

Use somente os acessorios que sdo especificados para
uso com este Piano Digital.

O uso de acessoérios ndo autorizados cria o risco de fogo,
choque elétrico e ferimentos.

INOTA

» Vocé pode obter informagdes sobre os acessoérios que
séo vendidos separadamente para este produto do
catalogo da CASIO disponivel no seu revendedor, ou
do website da CASIO.
https://support.casio.com/global/pt/emi/manual/CDP-S110/

.

.

E proibida qualquer reprodugéo do contetdo deste manual, seja parcial ou total. Exceto para seu proprio uso pessoal,
qualquer outro uso do conteudo deste manual sem a permissao da CASIO é proibido sob as leis de direitos autorais.

EM NENHUM EVENTO A CASIO SERA RESPONSAVEL POR QUAISQUER DANOS (INCLUINDO, SEM LIMITAGAO A
ISSO, DANOS POR PERDAS DE LUCROS, INTERRUPCAO DOS NEGOCIOS, PERDA DE INFORMAGCAO)
PROVENIENTES DO USO OU DA INCAPACIDADE DO USO DESTE MANUAL OU DO PRODUTO, MESMO QUE A
CASIO TENHA SIDO ADVERTIDA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS.

O contelido deste manual esta sujeito a modificagdes sem aviso prévio.

A aparéncia real do produto pode ser diferente da mostrada nas ilustragdes neste Guia do Usuario.

Os nomes das empresas e produtos usados neste manual podem ser as marcas registradas de outros.
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Descrigcao geral e configuragao

Guia geral
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EB Botio () (Alimentagao) 3 Jague DAMPER PEDAL (Pedal forte)

A Botdo VOLUME (Volume) Jaque PHONES/OUTPUT (Fones de ouvido/Saida)
E] Botio FUNCTION (Func&o) B3 Jague AUDIO IN (Entrada de audio)

3 Botdo GRAND PIANO (Piano de cauda) ) Terminal DC 12V

B Porta USB Tipo B Fungdes atribuidas as teclas*2
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Descricédo geral e configuragéo

*1 Nomes e tons das notas do teclado

Os nomes e tons das notas do teclado usados neste manual
seguem as normas internacionais. O C médio é C4, o C mais
baixo é C1, e o C mais alto é C8. A ilustracédo abaixo (C4 a
C5) mostra os nomes das notas das teclas do teclado.

*2 Fungoes atribuidas as teclas

Enquanto pressiona [E) FUNCTION, vocé pode usar estas
teclas para alterar as definigdes, como o som selecionado
atualmente, etc. A maioria das fungdes que podem ser
alteradas usando as teclas do teclado estdo marcadas acima
do teclado. Por exemplo, os nomes de som atribuidos as
teclas de definicdo TONE (C3 a A3) estdo marcadas acima
das teclas.

GRAND PIANO ELEC.PIANO
STANDARD ~ MELLOW  BRIGHT 1 2

HARPSI-  STRINGS PIPE JAIL
HORD

ANOTA

* Repare que algumas fungbes atribuidas néo estéo
marcadas acima das teclas. Para as informagdes sobre
todas as fungdes que séo atribuidas as teclas, consulte a
“Lista das funcdes do teclado” (pagina PT-22).

M Preparagao do suporte de partitura

Suporte de partitura

Preparagao de um fornecimento
de energia

O seu Piano Digital usa um adaptador de CA para sua
alimentagéao.

Ll NOTA
» Embora este Piano Digital suporte o funcionamento com
pilhas, é recomendavel, em geral, usar o adaptador de CA.

H Uso do adaptador de CA

Certifique-se de usar somente o adaptador de CA
especificado para este Piano Digital. O uso de um tipo
diferente de adaptador de CA pode gerar fumaga ou causar
um mau funcionamento.

Adaptador de CA especificado: AD-A12150LW
(Plugue padrao JEITA)

Bl bc 12v

|
(o
2
i\——c«/_? -

Adaptador de CA

Tomada elétrica doméstica

[@
. - @
Cabo de ahme%u

() IMPORTANTE!

* Nunca conecte o adaptador de CA (Padrao JEITA, com
plugue de polaridade unificada) que vem com este
Piano Digital a qualquer outro dispositivo que nao seja
este Piano Digital. Fazer isso cria o risco de mau
funcionamento.

» Certifique-se de desligar o Piano Digital antes de
conectar ou desconectar o adaptador de CA.

¢ O adaptador de CA fica quente ao toque apés um longo
periodo de uso. Isso é normal e ndo indica um mau
funcionamento.
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Descrigéao geral e configuragao

Observe as seguintes importantes precaugoes para
evitar danos ao cabo de alimentagéo.

Durante o uso

» Nunca puxe o cabo com forga excessiva.

» Nunca puxe o cabo repetitivamente.

* Nunca torga o cabo na base do plugue ou conector.

Durante o transporte
» Antes de mover o Piano Digital, certifique-se de
desconectar o adaptador de CA da tomada elétrica.

Durante o armazenamento
» Faga um lago e enfeixe o cabo de alimentagdo, mas
nunca o enrole ao redor do adaptador de CA.

* Nunca insira pegas metalicas, lapis ou quaisquer
outros objetos no terminal DC12V do produto. Fazer
isso cria o risco de acidente.

* Nao tente usar o cabo de alimentagdo que vem com o
produto com outro dispositivo.

* Conecte o adaptador de CA a uma tomada elétrica que

esteja proxima do Piano Digital. Isso Ihe permitira

realizar uma desconexao rapida da tomada elétrica
quando ocorrer um problema.

O adaptador de CA é concebido somente para uso

interior. Nao o deixe em um lugar onde possa ficar

molhado. Além disso, ndo coloque um vaso ou
qualquer outro recipiente com liquido no adaptador de

CA.

Certifique-se de que o adaptador de CA nao seja

coberto por um jornal, toalha de mesa, cortina ou

qualquer outro tipo de tecido.

* Se vocé nao planeja usar o Piano Digital durante um

longo periodo de tempo, desconecte o adaptador de

CA da tomada elétrica.

O adaptador de CA néao pode ser reparado. Se o seu

adaptador de CA funcionar incorretamente ou sofrer

danos, vocé precisa comprar um novo.

Ambiente de uso do adaptador de CA
Temperatura: 0 a 40°C
Umidade: 10% a 90% RH

Polaridade de saida: &G
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H Uso de pilhas
() IMPORTANTE!

» Certifique-se de desligar a alimentacao antes de
colocar as pilhas.

¢ O usuario deve preparar seis pilhas alcalinas
disponiveis comercialmente.

* Observe as seguintes precaugdes enquanto o Piano
Digital estiver virado para baixo para carregar as
pilhas.

- Tome cuidado para nao se ferir prendendo os dedos
sob o Piano Digital.

- Nao permita que o Piano Digital tombe ou seja
sujeito a impactos fortes. Um impacto pode danificar
o botédo do volume e as teclas do teclado.

1 = Abra a tampa do compartimento das pilhas na
parte inferior do Piano Digital.

= =

—— —

2. Instale seis pilhas de tamanho AA no
compartimento das pilhas.

Certifique-se de colocar as pilhas com suas polaridades
positivas @ e negativas © nas diregbes indicadas no
Piano Digital.

3 =« Insira as linguetas da tampa do compartimento
das pilhas nos orificios ao longo do lado do
compartimento e feche a tampa.

Linguetas

T T 1
;." [ = [

(- ==E.
L |




Descricédo geral e configuragéo

M Indicagao de pilhas fracas

A energia baixa das pilhas é indicada pela intermiténcia da
luz do botao B O (Alimentagdo). Quando isso ocorrer,
substitua as pilhas.

() IMPORTANTE!

* Usar o Piano Digital com a energia da pilhas muito
baixa pode desliga-lo repentinamente. Isso pode
causar a perda ou corrupgao dos dados armazenados
na memoéria do Piano Digital.

Maneira de ligar e desligar a
alimentacao

1. Pressione o botio 8 O (Alimentagio) para
ligar o Piano Digital.

0]

C D

« A luz de alimentacao se acende e o Piano Digital é
ligado. A operagao de ligagao da alimentagdo demora
alguns segundos.

+ Use B3 VOLUME para ajustar o volume.

VOLUME

MIN MAX

2. Para desligar o Piano Digital, mantenha o
botdo () (Alimentagido) pressionado até que
a luz de alimentagao se apague.

INOTA

Pressionar o botao [ () (Alimentagdo) para desligar a
alimentagao coloca o Piano Digital, efetivamente, num
estado de espera. Pequenas quantidades de corrente
continuam a fluir dentro do Piano Digital no estado de
espera. Se vocé nao planeja usar o Piano Digital durante
um longo periodo de tempo ou se ocorrer uma tempestade
com trovoadas em sua area, certifique-se de desconectar o
adaptador de CA da tomada elétrica.

Desligar a alimentagéo faz com que todas as defini¢gdes do
Piano Digital sejam restauradas aos seus estados iniciais
de fabrica. A definicao de afinagao (pagina PT-13), porém,
é retida.

| Desligamento automatico

Para evitar o desperdicio de energia, este Piano Digital foi
desenhado para ser desligado automaticamente depois de
um periodo predeterminado de inatividade. O tempo de
disparo do Desligamento automatico é de aproximadamente
quatro horas quando a energia esta sendo fornecida pelo
adaptador de CA, ou de seis minutos sob a energia de pilhas.
» Vocé pode usar o procedimento a seguir para ativar ou
desativar o Desligamento automatico.

H Para ativar ou desativar o Desligamento
automatico

1 - Enquanto pressiona EJ FUNCTION, pressione

a tecla B6 do teclado (Desligamento
! i
1

automatico).
UEECIEEERAC IR

Iy

C

FUNCTION

- [ |

r—=—=1

Tecla B6 (Desligamento automatico)

» Cada presséo da tecla B6 do teclado fara com que um
bipe curto seja emitido. E emitido um bipe baixo
quando o Desligamento automatico é desativado, e é
emitido um bipe alto quando o Desligamento
automatico é ativado.

2. Depois que o nome do som estiver como
quiser, solte [E] FUNCTION.
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Descrigéao geral e configuragao

Retorno do Piano Digital as suas
selegoes iniciais de fabrica

Realize o procedimento a seguir quando quiser retornar os
dados e definicdes armazenados do Piano Digital as suas
selegdes iniciais de fabrica.

1 - Enquanto pressiona [E} FUNCTION, realize os
passos (1) e (2) abaixo.

NIRRT |

C C5

FUNCTION
E 1
1

Tecla E7 (Reinicializacdo ao estado de fabrica)

Tecla G7 (Executar)

(1) Pressione a tecla E7 (Reinicializagédo ao estado de
fabrica) do teclado.

« Isso fara com que um bipe curto seja emitido.

« Realizar o passo (2) abaixo inicializara o Piano
Digital e o restaurara as suas definicdes de
fabrica. Se vocé quiser cancelar a inicializagéo
neste ponto, solte [E} FUNCTION.

(2) Pressione a tecla G7 (Executar) do teclado.

« Isso fara com que um bipe curto e depois um bipe
longo sejam emitidos, indicando que a operagéo
foi concluida e que a inicializagéo foi iniciada.

« A inicializagao demora algum tempo para ser
concluida.

* Apos a restauragao das definigdes as suas
selegdes de fabrica, o Piano Digital sera desligado
automaticamente.

2. solte E] FUNCTION.

PT-6

Conexao de um pedal

Conectar o pedal fornecido (SP-3) ao jaque [} DAMPER
PEDAL permite o uso do pedal como um pedal forte.
Pressionar o pedal forte durante uma execugéao fara com que
as notas tocadas reverberem.

Parte posterior

Jaque [ DAMPER PEDAL (Jaque normal (6,3 mm))

Uso de fones de ouvido

Usar fones de ouvido corta a saida dos alto-falantes

incorporados, o que significa que vocé pode praticar mesmo

tarde da noite sem perturbar os outros.

* Certifique-se de baixar o nivel do volume antes de conectar
os fones de ouvido.

Jaque PHONES/OUTPUT (Mini jaque estéreo (3,5 mm))

>0

PHONES/
OUTPUT

Mini plugue estéreo

Ll NOTA
+ Os fones de ouvido ndo vém com o Piano Digital.

» Use fones de ouvido disponiveis comercialmente. Consulte
a pagina PT-1 para mais informacgdes sobre as opgdes.

() IMPORTANTE!

* Nao escute em volumes muito altos com os fones de
ouvido durante muito tempo. Fazer isso cria o risco de
danos a audigao.

* Se vocé estiver usando fones de ouvido que requerem
um adaptador de plugue, certifique-se de nao deixar o
adaptador conectado quando desconectar os fones de
ouvido. Caso contrario, ndo soara nada pelos alto-
falantes quando tocar o instrumento.




Operacgao do Piano Digital

Escuta da reproducao de
demonstragao

1. Pressione E] FUNCTION e ] GRAND PIANO
ao mesmo tempo.

FUNCTION GRAND PIANO

Isso inicia a reprodugéo das duas cangdes de
demonstragéo.

« Para reproduzir a cangao de demonstragao, a
configuracédo do Piano Digital é alterada
automaticamente para otimiza-lo para a cangao de
demonstragao a ser reproduzida.

Para alternar entre as cangbes de demonstragéo
durante a reproducéo, mantenha [E} FUNCTION
pressionado e pressione a tecla [-] (D4) ou [+] (Eb4)

.

do teclado.

‘ i H (] il L1 i i
| | | | | |
c1 c2 C3 C6 c7 c8

r
L e e R s S
FUNCTION : 1
+ B E
1
1
. L
1 1
HEN

Tecla [-] (D4)
Tecla [+] (Eb4)

« A reprodugéo das cangdes de demonstragéo é
repetida até que vocé realize a operagéo no passo 2
abaixo.

2 = Para interromper a reproducio das cangodes de
demonstracgao, pressione E] FUNCTION ou
1 GRAND PIANO.

INOTA |

Se o Desligamento automatico estiver ativado, a
alimentacgao sera desligada automaticamente no tempo de
disparo aplicavel apés um periodo sem nenhuma
operagaéo, mesmo que a reproducao de demonstragéo
esteja sendo realizada. Vocé pode desativar o
Desligamento automatico, se quiser, realizando a operagao
descrita em “Para ativar ou desativar o Desligamento
automatico” (pagina PT-5).

Lista das cangodes de

demonstragao
[]
cangao
1 Prélude GRAND PIANO
[Suite bergamasque] | STANDARD
2 Original ELEC.PIANO 1

Selegao de um som

Este Piano Digital tem 10 sons incorporados. Além de usar
um som simples, vocé também pode selecionar dois sons
diferentes e reproduzi-los juntos.

Use as teclas do teclado de som (C3 a A3) para selecionar
um som.

9 0 ] ] H [
|

c1 Cc2 c4 C5 C6 c7 cs8
| e "
I Granp piavo ELEC.PIAND HARPSI-  STRINGS  PIPE s
| STANDARD  MELLOW  BRIGHT [ B 3 CHORD ORGAN  ORGAN 1
1 |
1 1
I 1
1 1
1 1
| 1
| |
b e e e e a

L |

I
Teclas de som (C3 a A3)

Nomes dos sons

-NOTA |

» Para as informagdes sobre os nomes dos sons, consulte a
“Lista dos sons” (pagina PT-21) e a “Lista das fungbes do
teclado” (pagina PT-22).

| Selegdo do som GRAND PIANO STANDARD

Pressione ] GRAND PIANO. Vocé também pode
selecionar o som GRAND PIANO STANDARD usando a
operacao descrita em “Para selecionar um som simples”
(pagina PT-8).

Selecionar este som faz com que a luz do botdo ] GRAND
PIANO se acenda.

GRAND PIANO

G

* O som GRAND PIANO STANDARD ¢é o som predefinido
quando o Piano Digital € ligado.

+ Aluz do botido 3 GRAND PIANO fica apagada durante a
reprodugéo da cangao de demonstragao.
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Operacéo do Piano Digital

|Para selecionar um som simples

|Para estratificar dois sons

1. Enquanto pressiona [EJ FUNCTION, pressione
uma das teclas de som do teclado (C3 a A3).

» Para selecionar HARPSICHORD, por exemplo,
mantenha [EJ FUNCTION pressionado e pressione a
tecla HARPSICHORD (F#3) do teclado. Sera emitido
um bipe curto para confirmar a definigao.

AT

Cc1 Cc2 C3 Cc4 C5 Ccé c7 Cc8

e [y

s
STNDRD WELLOW BRIGHT

S hw
FUNCTION
L=

Tecla HARPSICHORD (F#3)

2. solte E} FUNCTION.

PT-8

1. Enquanto pressiona E] FUNCTION, pressione
a tecla de som do teclado (C3 a A3) do primeiro
som e, em seguida, do segundo som que
deseja estratificar.

» Para estratificar HARPSICHORD e STRINGS, por
exemplo, mantenha [EJ FUNCTION pressionado e
pressione a tecla HARPSICHORD (F#3) do teclado, e
depois a tecla STRINGS (G3).

« Pressionar a primeira tecla do teclado para o primeiro
som fara com que uma bipe curto seja emitido, e
pressionar a tecla para o segundo som fara com que
um bipe curto e depois um bipe longo sejam emitidos,
indicando que foram estratificados os sons cujas
teclas foram pressionadas.

‘ 1 I 1 E 1 j ! 1 H I
c1 c2 c3 c4 cs ce cr c8

1
L S e g MERON
i 5 L wm [

i

Tecla HARPSICHORD (F#3)
Tecla STRINGS (G3)

FUNCTION

+

2. solte E] FUNCTION.
» Agora, pressionar uma Unica tecla do teclado soara
tanto o som HARPSICHORD como o som STRINGS
ao mesmo tempo.

» Para cancelar a estratificagdo dos sons, realize o
procedimento descrito em “Para selecionar um som
simples” (pagina PT-8). Ou vocé poderia pressionar
3 GRAND PIANO, o que alteraria o som do teclado
somente para GRAND PIANO STANDARD.



Operacgéo do Piano Digital

Uso dos efeitos

Seu Piano Digital dispde de uma série de efeitos que mudam
a reverberagao das notas (reverberagao) e efeitos que
deixam as notas mais profundas e mais expansivas (coro).

! LTI

11

c8
Teclas [0] (E4) a [4] (Ab4)
Tecla [+] (Eb4) Tecla REVERB (Eb5)
Tecla [-] (D4) Tecla CHORUS (E5)

B Para adicionar reverberagao as notas

1 . Enquanto pressiona [EJ FUNCTION, realize o
procedimento (A) ou (B) a seguir.

(A) Pressione a tecla REVERB (Eb5) do teclado para
mudar através das definigbes disponiveis.

» Cada pressao muda a definicdo. Serdao emitidos
bipes para indicar a definicdo selecionada por
uma presséo de tecla, conforme descrito a seguir.
Bipe baixo 1 vez: Reverberagéo desativada.

Bipe alto 1 a 4 vezes: O numero de bipes indica o
tipo de reverberagéo selecionado. Quatro bipes
altos indicam que Virtual Hall* foi selecionado.

* O efeito acustico que cria a sensagéo de tocar
em uma sala de concertos de musica classica.

Vocé também pode alterar a definigao

pressionando a tecla [+] (Eb4) ou a tecla [-] (D4)

do teclado.

Para retornar a definigao inicial predefinida,

mantenha as teclas [+] (Eb4) e [-] (D4)

pressionadas ao mesmo tempo até que um bipe
longo seja emitido.

(B) Pressione a tecla REVERB (Eb5) do teclado e, em
seguida, pressione uma tecla do teclado dentro do
intervalo de [0] (E4: Desativado) a [4] (Ab4: Virtual
Hall).

« Isso fara com que um bipe curto e depois um bipe
longo sejam emitidos, indicando que a operagéo
foi concluida e que a defini¢cdo de reverberagéo
correspondente a tecla pressionada esta ativada
agora.

Pressionar uma tecla do teclado fora do intervalo

das teclas de definigao fara com que um bipe alto

e depois um bipe baixo sejam emitidos, indicando

que a definicdo néo foi alterada.

2. solte E] FUNCTION.

M Para adicionar o efeito de coro as notas

1 - Enquanto pressiona [E} FUNCTION, realize o
procedimento (A) ou (B) a seguir.

(A) Pressione a tecla CHORUS (E5) do teclado para
mudar através das definigdes disponiveis.
» Cada pressdo muda a definicdo. Serdo emitidos

bipes para indicar a definicdo selecionada por

uma presséao de tecla, conforme descrito a seguir.

Bipe baixo 1 vez: Coro desativado.

Bipe alto 1 a 4 vezes: O numero de bipes indica o
tipo de coro selecionado.

Vocé também pode alterar a definigao

pressionando a tecla [+] (Eb4) ou a tecla [-] (D4)

do teclado.

Para retornar a definigao inicial predefinida,

mantenha as teclas [+] (Eb4) e [-] (D4)

pressionadas ao mesmo tempo até que um bipe

longo seja emitido.

(B) Pressione a tecla CHORUS (E5) do teclado e, em
seguida, pressione uma tecla do teclado dentro do
intervalo de [0] (E4: Desativado) a [4] (Ab4: Coro 4).
« Isso fara com que um bipe curto e depois um bipe

longo sejam emitidos, indicando que a operacao
foi concluida e que a definigdo de coro
correspondente a tecla pressionada esta ativada
agora.

» Pressionar uma tecla do teclado fora do intervalo

das teclas de definicdo fard com que um bipe alto
e depois um bipe baixo sejam emitidos, indicando
que a definigdo nao foi alterada.

2. solte E} FUNCTION.
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Operacéo do Piano Digital

Uso do metronomo

O metrénomo emite um som regular para marcar o tempo.
Use o metrbnomo quando quiser praticar tocando num ritmo

AL L AL

|
Teclas [0] (E4) a [9] (C#5)
Tecla [+] (Eb4)

Tecla [-] (D4)

Tecla METRONOME VOLUME (C#4)
Tecla METRONOME BEAT (C4)

Tecla METRONOME TEMPO (B3)

Tecla METRONOME ON/OFF (Bb3)

‘LNOTA
+ As definigdes do metrébnomo (batida, andamento, volume)

podem ser alteradas enquanto o metrbnomo estiver
soando ou parado.

M Para iniciar ou parar o metronomo

1 - Enquanto pressiona EJ FUNCTION, pressione
a tecla METRONOME ON/OFF (Bb3) do teclado.
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M Para alterar as batidas do metronomo

1 « Enquanto pressiona [EJ FUNCTION, realize os
passos (1) e (2) abaixo.
(1) Pressione a tecla METRONOME BEAT (C4) do
teclado.
(2) Pressione uma tecla do teclado dentro do intervalo
de [0] (E4) a [9] (C#5) para especificar o valor de
batidas desejado.

Definicao Descrigao
0 Nenhuma batida é acentuada.
1 Todas as batidas sdo acentuadas.
2-9 Especifica o valor das batidas por
(Selegao compasso de 2 a 9. Um acento é emitido
predefinida: 4) | somente na primeira batida.

* Vocé também pode aumentar ou diminuir o valor
das batidas pressionando a tecla [+] (Eb4) ou a
tecla [-] (D4) do teclado.

Se uma operacéo de tecla fizer com que a
definigdo exceda de seu limite superior ou inferior
maximo, sera emitido um bipe alto e depois um
bipe baixo para indicar que a definigdo ndo pode
ser alterada mais.

« Para retornar a definigao inicial predefinida,
mantenha as teclas [+] (Eb4) e [-] (D4)
pressionadas ao mesmo tempo até que um bipe
longo seja emitido.

2. solte E] FUNCTION.

M Para alterar o andamento do metré6nomo

INOTA

» Vocé pode especificar um andamento do metrénomo no
intervalo de 20 a 255 batidas por minuto (bpm). Sempre
introduza trés digitos. Para especificar um valor de dois
digitos, introduza zero (0) para o digito inicial ndo usado.

1 = Enquanto pressiona [E] FUNCTION, realize os
passos (1) e (2) abaixo.
(1) Pressione a tecla METRONOME TEMPO (B3) do
teclado.

Use as teclas [0] (E4) a [9] (C#5) do teclado para

introduzir o valor do andamento de trés digitos.

Por exemplo, para especificar um andamento de 80

bpm, pressione as teclas do teclado na seguinte

sequéncia: [0] (E4) — [8] (C5) — [0] (E4). Introduzir

o terceiro e ultimo digito fara com que um bipe curto

e depois um bipe longo sejam emitidos, indicando

que o valor introduzido foi aplicado.

* Vocé também pode aumentar ou diminuir o
andamento pressionando a tecla [+] (Eb4) ou a
tecla [-] (D4) do teclado.

» Para retornar a definigao inicial predefinida (120
bpm), mantenha as teclas [+] (Eb4) e [-] (D4)
pressionadas ao mesmo tempo até que um bipe
longo seja emitido.
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2. solte E} FUNCTION.



M Para ajustar o volume do metrénomo

ANOTA

Vocé pode ajustar o valor do metrénomo dentro do
intervalo de O (silenciado) e 42 (maximo). Sempre
introduza dois digitos. Para especificar um valor de um
digito, introduza zero (0) para o digito inicial ndo usado.

1 . Enquanto pressiona [E} FUNCTION, realize os
passos (1) e (2) abaixo.
(1) Pressione a tecla METRONOME VOLUME (C#4) do
teclado.
(2) Use as teclas [0] (E4) a [9] (C#5) do teclado para
introduzir o valor do volume de dois digitos.

Por exemplo, para especificar um valor do volume de

8, pressione as teclas do teclado na seguinte

sequéncia: [0] (E4) — [8] (C5). Introduzir o segundo

e ultimo digito fara com que um bipe curto e depois

um bipe longo sejam emitidos, indicando que o valor

introduzido foi aplicado.

* Vocé também pode aumentar ou diminuir o volume
pressionando a tecla [+] (Eb4) ou a tecla [-] (D4)
do teclado.

Para retornar a definicéo inicial predefinida (36),
mantenha as teclas [+] (Eb4) e [-] (D4)
pressionadas ao mesmo tempo até que um bipe
longo seja emitido.

2. solte E] FUNCTION.

Ligagdo com um dispositivo
inteligente (Fungcao APP)

Depois de conectar o Piano Digital com um smartphone,
tablet ou outro dispositivo inteligente, vocé pode controlar o
Piano Digital com o dispositivo inteligente conectado
(Controle remoto do piano).

H Para baixar o aplicativo de dispositivo inteligente
Baixe o aplicativo de dispositivo inteligente do website da
CASIO e instale-os no dispositivo inteligente que deseja usar.

https://support.casio.com/global/pt/emi/manual/CDP-S110/

H Para conectar com um dispositivo inteligente
Ap0s instalar o aplicativo num dispositivo inteligente, use um
cabo USB disponivel comercialmente para conectar a porta
USB do dispositivo inteligente a porta USB do Piano Digital.
Apos conectar o dispositivo inteligente ao Piano Digital, use o
aplicativo do dispositivo inteligente para realizar as
operagdes. Para os detalhes sobre as operagdes, consulte a
documentagao do usuario do aplicativo.

Configuracao das definigoes

Alteracao da Resposta ao toque
do teclado

Vocé pode selecionar dentre quatro definicbes da Resposta
ao toque, o que determina como o volume do Piano Digital
mudara de acordo com a forga de pressao exercida nas
teclas do teclado.

Tecla [-] (D4)

Tecla [+] (Eb4)

RESPDNSE | REVERS  CHORLS

Teclas [0] (E4) a [3] (G4)

Tecla TOUCH RESPONSE (D5)

M Para alterar a definigdo de Resposta ao toque

1 - Enquanto pressiona [E} FUNCTION, realize o
procedimento (A) ou (B) a seguir.

(A) Pressione a tecla TOUCH RESPONSE (D5) do
teclado.

« Cada pressdo muda a definicdo. Sera emitido um
bipe para indicar a definicdo selecionada por uma

pressao de tecla.

Bipe Definicao Descrigao

Bipe baixo | Desativado |A Resposta ao toque é

uma vez desativada.
O volume sonoro é fixo,
independentemente da
velocidade de presséo nas
teclas.

Bipe alto Leve Som forte mesmo com uma

uma vez leve pressao

Bipe alto Normal Resposta ao toque normal

duas vezes | (Selegao

predefinida)
Bipe alto Pesado Som normal mesmo com uma
trés vezes forte pressao

* Vocé também pode alterar a definicao
pressionando a tecla [+] (Eb4) ou a tecla [-] (D4)
do teclado.

« Para retornar a defini¢éo inicial predefinida,
mantenha as teclas [+] (Eb4) e [-] (D4)
pressionadas ao mesmo tempo até que um bipe
longo seja emitido.

PT-11


https://support.casio.com/global/pt/emi/manual/CDP-S110/

Configuragéo das definicdes

(B) Pressione a tecla TOUCH RESPONSE (D5) do
teclado e, em seguida, pressione uma tecla do
teclado dentro do intervalo de [0] (E4: Desativado) a
[3] (G4: Pesado).

« Isso fara com que um bipe curto e depois um bipe
longo sejam emitidos, indicando que a operagéo
foi concluida e que a definicdo de resposta ao
toque correspondente a tecla pressionada esta
ativada agora.

Pressionar uma tecla do teclado fora do intervalo

das teclas de definigao fara com que um bipe alto

e depois um bipe baixo sejam emitidos, indicando

que a definigdo nao foi alterada.

2. solte E} FUNCTION.
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Mudanca do tom em passos de
semitom (Transposic¢ao)

A funcéo de transposicao lhe permite aumentar ou diminuir o
tom global do Piano Digital em passos de semitom. Vocé
pode usar esta fungao para aumentar ou diminuir o tom do
teclado e tocar uma pega em um tom que lhe seja mais
confortavel, ou para ajustar para um tom que se adapte
melhor a um vocalista, etc.
Vocé pode alterar a definicdo da transposi¢do dentro do
intervalo de —12 semitons a 0 a +12 semitons.
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Teclas [0] (E4) a [9] (C#5)

Tecla [+] (Eb4) Tecla TRANSPOSE- (F5)

Tecla [-] (D4) Tecla TRANSPOSE+ (F#5)

M Para alterar a definigao de transposi¢cao em
passos de semitom

1 - Enquanto pressiona EJ FUNCTION, pressione
a tecla TRANSPOSE- (F5) do teclado para
diminuir o tom em um semitom, ou a tecla
TRANSPOSE+ (F#5) do teclado para aumenta-
lo em um semitom.

Cada presséo da tecla do teclado faz com que um

bipe alto curto seja emitido. Sera emitido um bipe

baixo quando a pressao de uma tecla fizer com que a

definigao da transposigao se torne zero (0).

Se uma operacgéao de tecla fizer com que a definigdo

exceda de seu limite superior ou inferior maximo, sera

emitido um bipe alto e depois um bipe baixo para
indicar que a definigdo ndo pode ser alterada mais.

Vocé também pode aumentar ou diminuir o valor da

definigao pressionando a tecla [+] (Eb4) ou a tecla [-]

(D4) do teclado.

Para retornar a zero (0), mantenha as teclas

TRANSPOSE- (F5) e TRANSPOSE+ (F#5)

pressionadas ao mesmo tempo até que um bipe longo

seja emitido.

2. solte E} FUNCTION.

.



Configuragéo das definicdes

M Para usar um valor para especificar a definicao
de transposicao

INOTA |

» Enquanto o valor de definigao estiver dentro do intervalo de
0 a +12 semitons, vocé pode usar o procedimento a seguir

para introduzir diretamente um valor de definicdo desejado.

1 = Enquanto pressiona [EJ FUNCTION, realize os
passos (1) e (2) abaixo.

(1) Pressione a tecla TRANSPOSE- (F5) ou a tecla
TRANSPOSE+ (F#5) do teclado.

(2) Use as teclas [0] (E4) a [9] (C#5) do teclado para
introduzir o valor de transposi¢éo de dois digitos.
Por exemplo, para especificar uma definicdo de 8
semitons, pressione as teclas do teclado na seguinte
sequéncia: [0] (E4) — [8] (C5). Introduzir o segundo
e Ultimo digito fara com que um bipe curto e depois
um bipe longo sejam emitidos, indicando que o valor
introduzido foi aplicado.

2. solte E] FUNCTION.

Afinacgao fina de um tom
(Afinagao)

A funcéo de afinagéo especifica a frequéncia da nota A4.
Vocé pode definir uma frequéncia dentro do intervalo de
415,5 a 465,9 Hz. A definicao inicial é 440,0 Hz.
A definigao configurada é retida mesmo que vocé desligue o
Piano Digital.

|

‘ ] [

v
TENPO 1 BEHT 1V ¢ ME
R

Teclas [0] (E4) a [9] (C#5)

Tecla [+] (Eb4) Tecla TUNE- (G5)

Tecla [-] (D4) Tecla TUNE+ (Ab5)

M Para alterar a defini¢cao de afinagao

1 = Enquanto pressiona [E] FUNCTION, realize os
passos de (1) a (3) abaixo.

~{NOTA |

» Se uma operacao de tecla durante os passos de (1) a (3)
fizer com que a definigdo exceda de seu limite superior ou
inferior maximo, sera emitido um bipe alto e depois um bipe
baixo para indicar que a definicdo ndo pode ser alterada
mais.

(1) Pressione a tecla TUNE- (G5) ou a tecla TUNE+

(Ab5) do teclado.

* Pressionar a tecla TUNE- (G5) diminuira a
definigao atual do tom em 0,1 Hz, enquanto
pressionar TUNE+ (Ab5) a aumentara em 0,1 Hz.

« Se vocé quiser realizar apenas uma afinagao fina
da definigdo atual do tom, va diretamente para o
passo (3) abaixo.
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Configuragéo das definicdes

)

@)

Para introduzir um valor de tom, use as teclas de [0]
(E4) a [9] (C#5) do teclado para introduzir um
numero inteiro que especifica a frequéncia (Hz) da
nota A4.

« Por exemplo, para especificar uma frequéncia de
442 Hz, pressione as teclas do teclado na
seguinte sequéncia: [4] (Ab4) — [4] (Ab4) — [2]
(F#4). Introduzir o terceiro e ultimo digito fara com
que um bipe curto e depois um bipe longo sejam
emitidos, indicando que o valor introduzido foi
aplicado.

Vocé pode especificar um valor no intervalo de
416 a 465 Hz.

Para realizar uma afinagéo fina em incrementos de
0,1 Hz, pressione a tecla TUNE- (G5) do teclado
para diminuir o tom em 0,1 Hz ou a tecla TUNE+
(Ab5) do teclado para aumentar o tom em 0,1 Hz.

« Cada presséo da tecla do teclado faz com que um
bipe seja emitido. O bipe torna-se mais alto toda a
vez que uma operagao de tecla fizer com que o
valor da definigdo se torne um numero inteiro.
Vocé pode especificar um valor no intervalo de
415,5 a 465,9 Hz.

Para retornar a definigao inicial predefinida,
mantenha as teclas TUNE— (G5) e TUNE+ (Ab5)
pressionadas ao mesmo tempo até que um bipe
longo seja emitido.

2. solte E] FUNCTION.
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Alteracao da definicao de bipe

Vocé pode usar a operagdo do botdo K} FUNCTION a
seguir para alternar o som de bipe entre ativado e desativado.

1. Enquanto pressiona E] FUNCTION, pressione
a tecla B7 (Bipe) do teclado.

L] i i 1] i i HM

c1

1

I I I I I I T
Cc2 C3 c4 C5 Cc6 c7 :
1

-
1
FUNCTION :
1
1

Tecla B7 (Bipe) do teclado

Cada pressao da tecla B7 do teclado fara com que um
bipe curto seja emitido. E emitido um bipe baixo
quando a operagao de tecla desativa o bipe, e é
emitido um bipe alto quando a operagéao de tecla ativa
o bipe.

2 = Depois que a definigdo estiver como quiser,
solte K] FUNCTION.



Configuragéo das definicdes

Configuracao das definigoes MIDI

Canal do teclado

Esta definicdo especifica um canal de 1 a 16 como o canal
MIDI que pode ser usado para enviar dados para um
dispositivo externo (Selegéo predefinida: Canal 1).

Controle local

Quando esta definigdo estiver desativada, as informagdes de
execucao (dados MIDI) sdo enviadas do Piano Digital, mas
nenhum som é emitido pelo Piano Digital. Esta definicdo é
para quando vocé quer enviar somente os dados MIDI para
um dispositivo externo (Selegao predefinida: Ativado).

i

|

c7 Cc8

T
Teclas [0] (E4) a [9] (C#5)

Tecla [+] (Eb4) Tecla G6 (Canal do teclado)

Tecla [-] (D4) Tecla A6 (Controle local)

M Para mudar o canal do teclado

1 = Enquanto pressiona [EJ FUNCTION, realize os
passos (1) e (2) abaixo.
(1) Pressione a tecla G6 (Canal do teclado) do teclado.
(2) Use as teclas [0] (E4) a [9] (C#5) do teclado para
introduzir um nimero de canal do teclado de dois
digitos.

Por exemplo, para especificar o canal 8 do teclado,

pressione as teclas do teclado na seguinte

sequéncia: [0] (E4) — [8] (C5). Introduzir o segundo

e ultimo digito fara com que um bipe curto e depois

um bipe longo sejam emitidos, indicando que o valor

introduzido foi aplicado.

* Vocé também pode aumentar ou diminuir o
numero do canal pressionando a tecla [+] (Eb4) ou
a tecla [-] (D4) do teclado.

« Para retornar a definigao inicial predefinida,
mantenha as teclas [+] (Eb4) e [-] (D4)
pressionadas ao mesmo tempo até que um bipe
longo seja emitido.

2. solte E] FUNCTION.

M Para ativar ou desativar o Controle local

1 « Enquanto pressiona EJ FUNCTION, pressione
a tecla A6 (Controle local) do teclado.

« Cada presséo da tecla A6 do teclado fara com que um
bipe curto seja emitido. E emitido um bipe baixo
quando a operagao de tecla desativa o Controle local,
e é emitido um bipe alto quando a operagao de tecla
ativa o Controle local.

2 - Depois que a definigdo estiver como quiser,
solte E] FUNCTION.
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Conexao de dispositivos

externos

Conexao a um equipamento de
audio
Este Piano Digital pode ser conectado a um equipamento

estéreo, amplificador, gravador, player de audio portatil ou
outro equipamento disponivel comercialmente.

H Transmissao das notas do teclado a um
equipamento de audio

A conexao requer cabos de conexao disponiveis

comercialmente, adquiridos pelo usuario.

+ Os cabos de conexdo devem ter um mini plugue estéreo
padrédo em uma extremidade e um plugue que se ajuste a
configuragao do dispositivo externo na outra extremidade.

() IMPORTANTE!

» Desligue o dispositivo externo ao fazer as conexoes.
Depois de conectar, baixe o volume do Piano Digital e
do dispositivo externo sempre que ligar ou desligar os
mesmos.

* Depois de conectar, ligue o Piano Digital e, em
seguida, o dispositivo externo.

¢ Se as notas do teclado soarem distorcidas quando
forem reproduzidas no equipamento de audio externo,
baixe o volume do Piano Digital.

Jaque PHONES/OUTPUT do Piano Digital
(Mini jaque estéreo (3,5 mm))

@ ¢ Equipamento de audio,

amplificador, etc.

PHONES/
OUTPUT

Mini plugue estéreo
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H Reproducgao de um dispositivo externo a partir
do Piano Digital
A conexao requer cabos de conexao disponiveis
comercialmente, adquiridos pelo usuario.
Os cabos de conexao devem ter um mini plugue estéreo de
3 polos em uma extremidade e um plugue que se ajuste a
configuragao do dispositivo externo na outra extremidade.
Ao soar audio no Piano Digital que vem de um dispositivo
externo, use o dispositivo externo para ajustar o nivel do
volume. Né&o é possivel ajustar o nivel do volume no Piano
Digital.

() IMPORTANTE!

» Desligue o Piano Digital ao fazer as conexdes. Depois
de conectar, baixe o volume do Piano Digital e do
dispositivo externo sempre que ligar ou desligar os
mesmos.

* Depois de conectar, ligue o dispositivo externo e, em
seguida, o Piano Digital.

¢ Se as notas do dispositivo externo que soarem através
dos alto-falantes do Piano Digital estiverem
distorcidas, reduza a definicao do nivel do volume do
dispositivo externo.

Jaque B} AUDIO IN do Piano Digital (Mini jaque estéreo (3,5 mm))

—

@] (o

AUDIO
IN

—

Mini plugue estéreo de 3 polos Player de audio portatil, etc.



Conexao de dispositivos externos

Conexao de um computador

Vocé pode conectar o Piano Digital a um computador e trocar
dados MIDI entre os mesmos. Vocé pode enviar dados de
reprodugdo do Piano Digital para um software de musica no
seu computador, ou pode enviar dados MIDI do computador
para o Piano Digital para reprodugao.

H Requisitos minimos do sistema do computador
Os requisitos minimos do sistema do computador para enviar
e receber dados MIDI sdo indicados a seguir. Certifique-se de
que o seu computador satisfaga os requisitos antes de
conectar o Piano Digital ao mesmo.

@ Sistema operacional

Windows 8.1 *!

Windows 10 *2

macOS (OS X/Mac OS X) 10.7, 10.8, 10.9, 10.10, 10.11,
10.12,10.13, 10.14, 10.15, 11.0

*1 Windows 8.1 (32 bits, 64 bits)
*2 Windows 10 (32 bits, 64 bits)

@ Porta USB

() IMPORTANTE!

* Nunca conecte um computador que nao satisfaga os
requisitos acima. Fazer isso poderia causar problemas
com o seu computador.

L) NOTA
» Para as ultimas noticias sobre os sistemas operacionais

suportados, visite o website no enderego URL abaixo.
https://support.casio.com/global/pt/emi/manual/CDP-S110/

H Para conectar o Piano Digital a um computador

() IMPORTANTE!

* Certifique-se de seguir exatamente os passos do
procedimento a seguir. Uma conexao incorreta pode
impossibilitar o envio e recepgao de dados.

1 = Desligue o Piano Digital e, em seguida, inicie o
computador.
« Nao inicie o software de musica no computador ainda!

2

Depois de iniciar o computador, use um cabo
USB disponivel comercialmente para conecta-
lo ao Piano Digital.

* Use um cabo USB compativel com USB 2.0 ou 1.1
tipo A-B.

w

Ligue o Piano Digital.

Se esta for a primeira vez que estiver conectando o
Piano Digital ao computador, o driver requerido para
enviar e receber dados sera instalado no computador
automaticamente.

4. Inicie o software de musica disponivel
comercialmente no seu computador.

Lk

Configure as definicdes do software de musica

para selecionar “CASIO USB-MIDI” como o

dispositivo MIDI.

« Para mais informagdes sobre como selecionar o
dispositivo MIDI, consulte a documentagao do usuario

que acompanha o software de musica que estiver
usando.

() IMPORTANTE!

* Certifique-se de ligar o Piano Digital primeiro, antes de
iniciar o software de musica do computador.

3 NOTA

* Uma vez que possa conectar com éxito, ndo ha problema
em deixar o cabo USB conectado quando desligar ou ligar
o computador e/ou Piano Digital.

» Para as especificagdes detalhadas e conexdes aplicaveis
ao envio e recepcao de dados MIDI por este Piano Digital,
consulte a ultima informagao de suporte fornecida pelo
website no URL abaixo.
https://support.casio.com/global/pt/emi/manual/CDP-S110/

» Para as informagdes sobre as definicdes MIDI, consulte
“Configuracéo das definicdes MIDI” (pagina PT-15).
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Referéncia

Localizacao e solugao de problemas

‘ Sintoma

‘ Acao

Ac

essorios incluidos

N&o posso encontrar algo que deveria estar aqui.

Verifiqgue cuidadosamente o interior de todos os materiais de
embalagem.

Re

quisitos de energia

A alimentagéo néo é ligada.

« Verifique o adaptador de CA ou certifique-se de que as pilhas
estejam nas dire¢des corretas (pagina PT-3).

« Troque as pilhas por novas ou mude para a energia do adaptador
de CA (pagina PT-3).

A alimentacdo néo é ligada ao pressionar o botédo
B O (Alimentagéo).

Pressione [l () (Alimentag&o) firme e completamente para ligar a
alimentagao.

O Piano Digital gera um som alto e, em seguida, se
apaga de repente.

Troque as pilhas por novas ou mude para a energia do adaptador de
CA (pagina PT-3).

O Piano Digital é desligado de repente apds algum
tempo quando a alimentagao é deixada ligada.

O Desligamento automatico (pagina PT-5) pode ter sido disparado.
Pressione o botdo () (Alimentagao) para ligar a alimentagéo
novamente.

So

m

N&o acontece nada quando pressiono uma tecla do
teclado.

Ajuste a definicdo do volume (pagina PT-5).

Verifique se ha algo conectado ao jaque PHONES/OUTPUT
na parte traseira do Piano Digital.

« Desligue a alimentagéo e, em seguida, ligue-a de novo para
inicializar todas as definigdes do Piano Digital (pagina PT-5).

.

O metrébnomo nao soa.

Verifique e ajuste a definigdo do volume do metrébnomo (pagina
PT-11).

« Desligue a alimentagéo e, em seguida, ligue-a de novo para
inicializar todas as definicdes do Piano Digital (pagina PT-5).

As notas continuam soando, sem parar.

« Desligue a alimentagéo e, em seguida, ligue-a de novo para
inicializar todas as definicdes do Piano Digital (pagina PT-5).

« Troque as pilhas por novas ou mude para a energia do adaptador
de CA (pagina PT-3).

Algumas notas séo cortadas quando estéo tocando.

As notas sao cortadas toda vez que o numero de notas que estao
soando excede do valor maximo de polifonia de 64 (32 para alguns
sons). Isso ndo indica um mau funcionamento.

A definicdo do volume ou do som que fiz mudou.

 Ajuste a definicdo do volume (pagina PT-5).

« Desligue a alimentagéo e, em seguida, ligue-a de novo para
inicializar todas as definicdes do Piano Digital (pagina PT-5).

« Troque as pilhas por novas ou mude para a energia do adaptador
de CA (pagina PT-3).

O volume de saida ndo muda embora tenha alterado
o toque do teclado.

« Altere a definigao de resposta ao toque (pagina PT-11).
« Desligue a alimentagéo e, em seguida, ligue-a de novo para
inicializar todas as definicdes do Piano Digital (pagina PT-5).

Em certas gamas do teclado, o volume e a qualidade
do som séo ligeiramente diferentes do que em
outras gamas do teclado.

Isso ocorre devido as limitagdes do sistema. Isso ndo indica um mau
funcionamento.

O tom das notas ndo corresponde aos outros
instrumentos de acompanhamento ou soa estranho
quando se reproduz com outros instrumentos.

Verifique e ajuste as definicdes de transposi¢do (pagina PT-12) e
de afinagao (pagina PT-13).

« Desligue a alimentagéo e, em seguida, ligue-a de novo para
inicializar todas as definigdes do Piano Digital (pagina PT-5).

A reverberagao das notas parece estar mudando de
repente.

Verifique e ajuste a definicdo da reverberagéo (pagina PT-9).
» Desligue a alimentagéo e, em seguida, ligue-a de novo para
inicializar todas as definicbes do Piano Digital (pagina PT-5).
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Referéncia

Sintoma Acgao

Conexao de computador

N&o posso trocar dados entre o Piano Digital e um « Certifiqgue-se de que o cabo USB esteja conectado ao Piano Digital

computador. e ao computador, e de que o dispositivo esteja selecionado
corretamente com as definigdes do software de musica do
computador (pagina PT-17).

» Desligue o Piano Digital e, em seguida, saia do software de musica
do computador. Logo, ligue o Piano Digital de novo e, em seguida,
reinicie o software de musica do computador.
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Referéncia

Especificagoes do produto

Modelo

CDP-S110BK/CDP-S110WE

Teclado

Teclado de piano de 88 teclas, com resposta ao toque

Polifonia maxima

64 notas

Sons 10, Estratificacédo

Efeitos Reverberagao (4 tipos), Coro (4 tipos)

Metrénomo » Sino de batida: 0 (Desativado), 1 a 9 (batidas)
* Intervalo do andamento: 20 a 255

Cangodes de demonstragao | 2

Pedais Forte

Outras fungées

* Resposta ao toque: 3 tipos, Desativada
» Transposigdo: —12 a 0 a 12 semitons
» Afinacdo: A4 = 415,5 Hz a 465,9 Hz (Definigao inicial: 440,0 Hz), variavel em passos de 0,1 Hz

MIDI

Recepcéao de timbres multiplos com 16 canais

Entradas/Saidas

» Jaque PHONES/OUTPUT: Mini jaque estéreo (3,5 mm)
Voltagem de saida: 1,2 V (RMS) MAX
» Alimentagdo: CC 12V
» Jaque AUDIO IN: Mini jaque estéreo (3,5 mm)
Impedancia de entrada: 10 kQ
Voltagem de entrada: 200 mV
+ Porta USB: TIPO B
» Jaque DAMPER PEDAL: Jaque normal (6,3 mm)

Alto-falantes

12 cm x 6 cm (Oval) x 2 (Poténcia de saida 8 W + 8 W)

Fornecimento de energia
Pilhas
Vida util das pilhas
Adaptador de CA
Desligamento automatico

2 vias

6 pilhas alcalinas de tamanho AA

Aproximadamente 13 horas de funcionamento continuo com pilhas alcalinas
AD-A12150LW

Aproximadamente 4 horas (Adaptador de CA) / 6 minutos (pilhas) depois da ultima operagéo;
pode ser desativado.

Consumo de energia

12V=—=—=8W

Dimensoées

132,2 (L) x 23,2 (P) x 9,9 (A) cm

Peso

Aproximadamente 10,5 kg (sem as pilhas)

+ As especificagdes e design estdo sujeitos a modificagdes sem aviso prévio.
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Referéncia

Lista dos sons

Nome do som

GRAND PIANO STANDARD

Mudancgade

programa

o

MSB de
selecao de
banco

o

GRAND PIANO MELLOW

GRAND PIANO BRIGHT

ELEC.PIANO 1

ELEC.PIANO 2

ELEC.PIANO 3

HARPSICHORD

STRINGS

PIPE ORGAN

JAZZ ORGAN

OO |N[([oO|O| | W[IN| >

o|Oo|o|o|o|o|Oo|O|OC

PT-21



Referéncia

Lista das fungdes do teclado

Nonrgfada Funcao atribuida (marcada acima da tecla do teclado)
C3 Piano de cauda (GRAND PIANO) Normal (STANDARD)
C#3 Piano de cauda (GRAND PIANO) Suave (MELLOW)

D3 Piano de cauda (GRAND PIANO) Brilhante (BRIGHT)
Eb3 Piano elétrico (ELEC. PIANO) 1
E3 Piano elétrico (ELEC. PIANO) 2
F3 Piano elétrico (ELEC. PIANO) 3

F#3 Cravo (HARPSICHORD)

G3 Cordas (STRINGS)

Ab3 Orgao de tubos (PIPE ORGAN)

A3 Orgéo de jazz (JAZZ ORGAN)

Bb3 Metrénomo (METRONOME) Ativagdo/Desativagdo (ON/OFF)
B3 Andamento (TEMPO)

Cc4 Batida (BEAT)

C#4 Volume (VOLUME)

D4 Andamento/Batida/Volume (TEMPO/BEAT/VOLUME)
Eb4
E4
F4
F#4
G4
Ab4
Ad
Bb4
B4
C5
C#5
D5 Resposta ao toque (TOUCH RESPONSE)

Eb5 Reverberagdo (REVERB)

E5 Coro (CHORUS)

F5 Transposicdo (TRANSPOSE) -

[ITUTHITHTi

© 0 N O O A WON =~ O +

F#5 +
G5 Afinag3o (TUNE) -
Ab5 +

As fungdes abaixo ndo estdo marcadas acima das teclas do teclado.
G6 | Canal do teclado

A6 | Controle local
B6 | Desligamento automatico
E7 | Reinicializagao as selegdes iniciais de fabrica

G7 | Executar

B7  |Bipe

Q
0

I/ niy rﬁ@ggmmm i
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